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Uberlasten Sie die
Schraubhaken und
Nagelhaken nicht
Uber ihre angegebene
Tragfahigkeit.
Beachten Sie die
maximale
Gewichtsbelastung,
um strukturelle
Schaden oder Unfalle
zu verhindern.

Halten Sie
Schraubhaken und
Nagelhaken
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren, um
versehentliche
Verletzungen oder
Schaden zu
verhindern.

Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Schraubhaken und
Nagelhaken auf
Anzeichen von
Verschleil3, Lockerheit
oder Beschadigung.
Ersetzen Sie sie bei
Bedarf, um die
Sicherheit zu
gewahrleisten.

Stellen Sie sicher,
dass die
Hakenschraube fiir
das Material geeignet
ist, in das sie
eingeschraubt wird (z.
B. Holz, Metall,
Beton).

Einige
Hakenschrauben sind
nicht fir den
AuRenbereich
geeignet und kdnnen
rosten oder
korrodieren, wenn sie
Feuchtigkeit oder
Witterungseinflissen
ausgesetzt sind.

Tragen Sie beim
Anbringen oder
Entfernen von
Hakenschrauben eine
Schutzbrille, um lhre
Augen vor moglichen
Verletzungen zu
schutzen.

EN

Do not overload screw
hooks and nail hooks
beyond their specified
load capacity.
Observe the
maximum weight load
to prevent structural
damage or accidents.

Keep screw hooks
and nail hooks out of
the reach of children
and pets to prevent
accidental injury or
damage.

Regularly check
screw hooks and nail
hooks for signs of
wear, looseness or
damage. Replace as
necessary to ensure
safety.

Make sure that the
hook screw is suitable
for the material into
which it is screwed (e.
g. wood, metal,
concrete).

Some hook screws
are not designed for
outdoor use and may
rust or corrode when
exposed to moisture
or weather.

When installing or
removing hook
screws, wear safety
glasses to protect
your eyes from
possible injury.

FR

Ne surchargez pas les
crochets a vis et les
crochets a clous au-
dela de leur capacité
de charge indiquée.
Respectez la charge
de poids maximale
pour éviter des
dommages structurels
ou des accidents.

Gardez les crochets a
vis et les crochets a
clous hors de portée
des enfants et des
animaux domestiques
pour éviter les
blessures ou les
dommages
accidentels.

Vérifiez régulierement
les crochets a vis et
les crochets a clous
pour détecter tout
signe d'usure, de jeu
ou de dommage.
Remplacez-les si
nécessaire pour
garantir la sécurité.

Assurez-vous que la
vis a crochet est
adaptée au matériau
dans lequel elle sera
vissée (par exemple
bois, métal, béton).

Certaines vis a
crochet ne
conviennent pas a
une utilisation en
extérieur et peuvent
rouiller ou se corroder
si elles sont exposées
a I'hnumidité ou aux
intempéries.

Portez des lunettes de
sécurité lors de
I'installation ou du
retrait des vis a
crochet pour protéger
VoS yeux contre
d'éventuelles
blessures.

IT

Non sovraccaricare i
ganci a vite ei ganci a
chiodo oltre la loro
capacita di carico
dichiarata. Rispettare
il carico di peso
massimo per evitare
danni strutturali o
incidenti.

Tenere i ganci a vite e
i ganci a chiodo fuori
dalla portata di
bambini e animali
domestici per evitare
lesioni o danni
accidentali.

Controllare
regolarmente che i
ganci a vite e i ganci a
chiodo non presentino
segni di usura,
allentamento o danni.
Sostituirli se
necessario per
garantire la sicurezza.

Assicurarsi che la vite
a gancio sia adatta al
materiale su cui verra
avvitata (ad esempio
legno, metallo,
cemento).

Alcune viti a gancio
non sono adatte per
l'uso esterno e
potrebbero
arrugginirsi o
corrodersi se esposte
all'umidita o agli
agenti atmosferici.

Indossare occhiali di
sicurezza durante
l'installazione o la
rimozione delle viti del
gancio per proteggere
gli occhi da possibili
lesioni.

NL

Overbelast de
schroefhaken en
spijkerhaken niet
boven hun
aangegeven
draagvermogen. Houd
rekening met de
maximale
gewichtsbelasting om
structurele schade of
ongelukken te
voorkomen.

Houd schroefhaken
en spijkerhaken
buiten het bereik van
kinderen en
huisdieren om
accidenteel letsel of
schade te voorkomen.

Controleer
schroefhaken en
spijkerhaken
regelmatig op tekenen
van slijtage, losheid of
beschadiging.
Vervang ze indien
nodig om de veiligheid
te garanderen.

Zorg ervoor dat de
haakschroef geschikt
is voor het materiaal
waarin deze wordt
geschroefd
(bijvoorbeeld hout,
metaal, beton).

Sommige
haakschroeven zijn
niet geschikt voor
gebruik buitenshuis
en kunnen roesten of
corroderen als ze
worden blootgesteld
aan vocht of
weersomstandighede
n.

Draag een
veiligheidsbril bij het
installeren of
verwijderen van
haakschroeven om
uw ogen te
beschermen tegen
mogelijk letsel.

ES

No sobrecargue los
ganchos para tornillos
y clavos mas alla de
su capacidad de
carga indicada.
Observe la carga de
peso maxima para
evitar dafios
estructurales o
accidentes.

Mantenga los
ganchos para tornillos
y clavos fuera del
alcance de los nifios y
las mascotas para
evitar lesiones o
dafios accidentales.

Revise
periddicamente los
ganchos para tornillos
y clavos para detectar
signos de desgaste,
aflojamiento o dafios.
Reemplacelos si es
necesario para
garantizar la
seguridad.

Asegurese de que el
tornillo de gancho sea
adecuado para el
material al que se
atornillara (por
ejemplo, madera,
metal, hormigén).

Algunos tornillos de
gancho no son
adecuados para uso
en exteriores y
pueden oxidarse o
corroerse si se
exponen a la
humedad o a la
intemperie.

Use gafas de
seguridad al instalar o
quitar tornillos de
gancho para proteger
sus ojos de posibles
lesiones.

cz

Nepretézujte
Sroubovaci haky a
hfebikové haky nad
jejich uvedenou
nosnost. Dodrzujte
maximalni hmotnostni
zatizeni, abyste
predesli poskozeni
konstrukce nebo
nehodam.

Udrzujte Sroubovaci
haky a hacky na
hfebiky mimo dosah
déti a domacich
zvifat, abyste predesli
nahodnému zranéni
nebo poskozeni.

Pravidelné kontrolujte
Sroubovaci haky a
hfebikové hacky, zda
nejevi znamky
opotfebeni, uvolnéni
nebo poskozeni. V
pfipadé potreby je
vymeérnite, aby byla
zajisténa bezpecnost.

Ujistéte se, ze hakovy
Sroub je vhodny pro
material, do kterého
bude Sroubovan
(napft. dfevo, kov,
beton).

Nékteré hakové
Srouby nejsou vhodné
pro venkovni pouZziti a
mohou rezivét nebo
korodovat, pokud jsou
vystaveny vihkosti
nebo pocasi.

PFi montazi nebo
demontazi hakovych
Sroubl pouzivejte
ochranné bryle,
abyste si chranili oci
pfed moznym
zranénim.
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Ne opterecujte vijcane
kuke i kuke s ¢avlima
iznad njihove
navedene nosivosti.
Pridrzavajte se
maksimalnog
optere¢enja kako
biste sprijecili
ostecenje strukture ili
nezgode.

Kuke s vijcima i kuke
s Cavlima drzite izvan
dohvata djece i ku¢nih
ljubimaca kako biste
sprijecili slucajne
ozljede ili Stetu.

Redovito provjeravajte
kuke s vijcima i kuke s
¢avlima na znakove
istrosenosti, labavosti
ili oStecenja.
Zamijenite ih ako je
potrebno kako biste
osigurali sigurnost.

Provjerite je li kukasti
vijak prikladan za
materijal u koji ¢e se
uvrtati (npr. drvo,
metal, beton).

Neki vijci s kukom
nisu prikladni za
vanjsku upotrebu i
mogu hrdati ili
korodirati ako su
izlozeni vlazi ili
vremenskim uvjetima.

Nosite zastitne
naocale prilikom
postavljanja ili
uklanjanja vijaka s
kukom kako biste
zastitili oCi od
mogucih ozljeda.

Si

Ne opterecujte vijcane
kuke i kuke s ¢avlima
iznad njihove
navedene nosivosti.
Pridrzavajte se
maksimalnog
opterecenja kako
biste sprijecili
oStecenje strukture ili
nezgode.

Kuke s vijcima i kuke
s Cavlima drZite izvan
dohvata djece i ku¢nih
ljubimaca kako biste
sprijecili slu¢ajne
ozljede ili Stetu.

Redovito provjeravajte
kuke s vijcima i kuke s
¢avlima na znakove
istroSenosti, labavosti
ili ostecenja.
Zamijenite ih ako je
potrebno kako biste
osigurali sigurnost.

Provjerite je li kukasti
vijak prikladan za
materijal u koji ¢e se
uvrtati (npr. drvo,
metal, beton).

Neki vijci s kukom
nisu prikladni za
vanjsku upotrebu i
mogu hrdati ili
korodirati ako su
izloZeni vlazi ili
vremenskim uvjetima.

Nosite zastitne
naocale prilikom
postavljanja ili
uklanjanja vijaka s
kukom kako biste
zastitili o¢i od
mogucih ozljeda.

HU

Ne terhelje tul a
csavaros horgokat és
a szOges horgokat a
megadott
teherbirasukon tul.
Tartsa be a maximalis
sulyterhelést, hogy
elkertlje a szerkezeti
séruléseket és a
baleseteket.

A véletlen sériilések
vagy karosodasok
elkerllése érdekében
tartsa tavol a
csavaros kampokat és
a szoges horgokat
gyermekektdl és
haziallatoktol.

Rendszeresen
ellendrizze a csavaros
horgokat és a szdges
horgokat kopas,
kilazulas vagy serilés
jelei szempontjabol.
Szikség esetén
cserélje ki 6ket a
biztonsag érdekében.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a horogcsavar
megfelel az
anyagnak, amelybe
becsavarja (pl. fa,
fém, beton).

Egyes horogcsavarok
nem alkalmasak
kiltéri hasznalatra, és
rozsdasodhatnak
vagy
korrodalédhatnak, ha
nedvességnek vagy
idéjarasnak vannak
kitéve.

Viseljen
védbészemuiveget a
horgos csavarok
felszerelésekor vagy
eltavolitasakor, hogy
megovja szemét az
esetleges
sérilésektdl.
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Bewahren Sie
Hakenschrauben
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern auf, um das
Risiko von
Verschlucken oder
Verletzungen zu
minimieren.

Seien Sie vorsichtig,
wenn Sie
Hakenschrauben in
Wande oder Decken
einschrauben, um das
Risiko des Bohrens in
elektrische Leitungen
oder andere
verborgene
Installationen zu
vermeiden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Keep hook screws out
of the reach of
children to minimize
the risk of swallowing
or injury.

Use caution when
screwing hook screws
into walls or ceilings
to avoid the risk of
drilling into electrical
wiring or other hidden
installations.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Gardez les vis a
crochet hors de
portée des enfants
pour minimiser le
risque d'étouffement
ou de blessure.

Soyez prudent
lorsque vous vissez
des vis a crochet dans
les murs ou les
plafonds pour éviter
tout risque de pergage
dans le cablage
électrique ou d'autres
installations cachées.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Tenere le viti dei
ganci fuori dalla
portata dei bambini
per ridurre al minimo il
rischio di
soffocamento o
lesioni.

Prestare attenzione
quando si avvitano le
viti a gancio nelle
pareti o nei soffitti per
evitare il rischio di
forare cavi elettrici o
altre installazioni
nascoste.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Houd haakschroeven
buiten het bereik van
kinderen om het risico
op verstikking of letsel
te minimaliseren.

Wees voorzichtig bij
het schroeven van
haakschroeven in
muren of plafonds om
het risico van boren in
elektrische bedrading
of andere verborgen
installaties te
voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Mantenga los tornillos
de gancho fuera del
alcance de los nifios
para minimizar el
riesgo de asfixia o
lesiones.

Tenga cuidado al
atornillar tornillos de
gancho en paredes o
techos para evitar el
riesgo de perforar
cableado eléctrico u
otras instalaciones
ocultas.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Udrzujte Srouby haku
mimo dosah déti,
abyste minimalizovali
riziko zaduseni nebo
zranéni.

P¥i Sroubovani
hakovych Sroubli do
stén nebo stropl
budte opatrni, abyste
se vyhnuli riziku vrtani
do elektrického
vedeni nebo jinych
skrytych instalaci.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Drzite vijke s kukom
izvan dohvata djece
kako biste smanijili
rizik od gusenja ili
ozljede.

Budite oprezni pri
uvrtanju kukastih
vijaka u zidove ili
stropove kako biste
izbjegli rizik od
busenja elektriénih
zica ili drugih
skrivenih instalacija.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Drzite vijke s kukom
izvan dohvata djece
kako biste smanijili
rizik od gusenja ili
ozljede.

Budite oprezni pri
uvrtanju kukastih
vijaka u zidove ili
stropove kako biste
izbjegli rizik od
busenja elektriénih
zica ili drugih
skrivenih instalacija.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natan¢éno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A fulladas vagy
sérilés kockazatanak
minimalizalasa
érdekében tartsa tavol
a horogcsavarokat a
gyermekektél.

Legyen évatos,
amikor a horgos
csavarokat falba vagy
mennyezetbe
csavarja, hogy
elkerllje az
elektromos
vezetékekbe vagy
mas rejtett
berendezésekbe valo
furas kockazatat.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



